
Rendelkező rész

A Szerződés 81. cikke (3) bekezdésének a gépjármű-ágazatbeli verti-
kális megállapodások és összehangolt magatartások egyes csoportjaira
történő alkalmazásáról szóló, 2002. július 31-i 1400/2002/EK
bizottsági rendelet 3. cikke (6) bekezdését úgy kell értelmezni, hogy az
a tény, miszerint az e rendelet hatálya alá tartozó megállapodás – az
alapügyben vitatotthoz hasonlóan – kifejezett felmondási kikötést
tartalmaz, amelynek értelmében a szállító teljes jogi hatállyal és
előzetes értesítés nélkül felmondhatja szerződést, amennyiben a forgal-
mazó nem teljesíti az említett kikötésben szereplő szerződéses kötelezett-
ségei valamelyikét, nem eredményezi az említett rendelet 2. cikkének
(1) bekezdésében meghatározott csoportmentesség e megállapodásra
történő alkalmazásának kizárását.

(1) HL C 36., 2006.2.11.

A Bíróság (nyolcadik tanács) 2007. január 18-i ítélete – Az
Európai Közösségek Bizottsága kontra Svéd Királyság

(C-104/06. sz. ügy) (1)

(Tagállami kötelezettségszegés – Adójogszabályok – Lakóin-
gatlan elidegenítéséből származó többletjövedelemre vonatkozó
halasztott adó – EK 18., EK 39. és EK 43. cikk – Az Európai

Gazdasági Térségről szóló megállapodás 28. és 31. cikke)

(2007/C 56/18)

Az eljárás nyelve: svéd

Felek

Felperes: Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: L. Ström
van Lier és R. Lyal, meghatalmazottak)

Alperes: Svéd Királyság (képviselő: A. Kruse, meghatalmazott)

Tárgy

Tagállami kötelezettségszegés – Az EK 18., 39., 43. cikkének, és
51. cikk első bekezdésének, valamint az EGT-megállapodás 28.,
31. és 40. cikkének megsértése – Nemzeti jogszabályok,
amelyek alapján új lakóingatlan szerzésekor a saját lakásul szol-
gáló ingatlan elidegenítéséből elért tőkejövedelemre csak akkor
adható halasztott adófizetés, ha az átruházott és az újonnan
szerzett lakóingatlan is tagállami területen van

Rendelkező rész

1) A Svéd Királyság – mivel olyan adójogi rendelkezéseket fogadott el
és tartott fenn, mint a jövedelemadóról szóló 1999. évi
1229. törvény (Inkomstskattelagen [1999:1229]) 47. fejezetének
rendelkezései, amelyek a magántulajdonban lévő lakóingatlan vagy

szövetkezeti ingatlanra vonatkozó lakáshasználati jog elidegeníté-
sekor keletkező többletjövedelemre vonatkozóan a halasztott adófi-
zetést attól a feltételtől teszik függővé, hogy az újonnan szerzett
lakóingatlan is Svédországban van – nem teljesítette az EK 18., az
EK 39., az EK 43. cikkből, valamint az EGT-megállapodás 28. és
31. cikkéből eredő kötelezettségeit.

2) A Svéd Királyságot kötelezi a költségek viselésére.

(1) HL C 96., 2006.4.22.

A Bíróság (hatodik tanács) 2007. január 18-i ítélete – Az
Európai Közösségek Bizottsága kontra Cseh Köztársaság

(C-204/06. sz. ügy) (1)

(Tagállami kötelezettségszegés – A 78/686/EGK irányelv – Az
oklevelek, bizonyítványok és a képesítés megszerzéséről szóló
egyéb tanúsítványok kölcsönös elismerése – Fogorvosok – A
szolgáltatásnyújtás és a letelepedés szabadsága eredményes
gyakorlását elősegítő intézkedések – A határidőn belüli átül-

tetés elmulasztása)

(2007/C 56/19)

Az eljárás nyelve: cseh

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: K. Walke-
rová és H. Støvlbæk meghatalmazottak)

Alperes: Cseh Köztársaság (képviselő: T. Boček meghatalmazott)

Tárgy

Tagállami kötelezettségszegés – A fogorvosi oklevelek, bizonyít-
ványok és a képesítés megszerzéséről szóló egyéb tanúsítványok
kölcsönös elismeréséről, illetve a szolgáltatásnyújtás és a letele-
pedés szabadsága eredményes gyakorlását elősegítő intézkedé-
sekről szóló, 1978. július 25-i 78/686/EGK tanácsi irányelv
(HL 1978., L 233., 1 o.; magyar nyelvű különkiadás 6. fejezet,
1. kötet, 67. o.) előírt határidőn belüli átültetésének elmulasztása

Rendelkező rész

1) A Cseh Köztársaság – mivel nem fogadta el azokat a törvényi,
rendeleti és közigazgatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek
ahhoz, hogy megfeleljen a fogorvosi oklevelek, bizonyítványok és a
képesítés megszerzéséről szóló egyéb tanúsítványok kölcsönös elisme-
réséről, illetve a szolgáltatásnyújtás és a letelepedés szabadsága ered-
ményes gyakorlását elősegítő intézkedésekről szóló, 1978.
július 25-i 78/686/EGK tanácsi irányelvnek – nem teljesítette az
ezen irányelv 24. cikkéből eredő kötelezettségeit.
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